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Prohlaseni

Copyright Wuxi Solinteg Power Co.Ltd VSechna prava vyhrazena.

Bez pisemného souhlasu spole¢nosti nesmi zadna jednotka ani jednotlivec reprodukovat ani Sifit
obsah tohoto dokumentu v jakékoli formé nebo jakymikoli prostredky.

zadny

Upozornéni

Zakoupené produkty, sluzby nebo funkce podléhaji podminkam spole¢nosti Wuxi Solinteg Power
Co.,Ltd. Neni mozné zakoupit vSechny produkty, sluzby nebo funkce popsané v tomto dokumentu.
Tento dokument slouzi pouze jako navod k pouziti a veskera prohlaseni, informace a doporuceni v
tomto dokumentu nepredstavuji zadné vyslovné ani implicitni zaruky.

Obsah tohoto dokumentu mdzZe byt ¢as od ¢asu revidovan a aktualizovan z ddivodu aktualizace verze
produktu nebo z jinych ddvodd. llustrace obsazené v tomto dokumentu slouzi pouze pro ilustragni
Gcely a mohou se lisit v zavislosti na konkrétnim modelu produktu. Spole€¢nost Wuxi Solinteg Power
Co.,Ltd si vyhrazuje pravo tento dokument kdykoli upravit nebo optimalizovat. DalSi informace
naleznete na webovych strankach spole¢nosti Wuxi Solinteg Power Co.,Ltd: www. solin-teg.com.
Spolecnost Solinteg si vyhrazuje pravo na kone¢ny vyklad.

O s .l l- -TEG Rozsah pouziti

INTESSATS SOLAR INTECLISENTLY Tato prirucka obsahuje predevsim bezpe¢nostni pokyny, predstaveni produktu, informace o prepravé,
skladovani, instalaci, elektrickém pfipojeni, provozu, udrzbé& a FeSeni problémd venkovni skiing pro
skladovani energie s chlazenim vzduchem Solinteg (déle jen ,,skFfifi pro skladovani energie“). Pfed
instalaci zafizenf si tuto prirucku peclivé prectéte.

Tento dokument se vztahuje na néasledujici modely: E2BR-S64K-C, E2BR-S80K-C, E2BR-S96K-C, E2BR-

S112K-C.
I e e e ey
Systémova energie (kWh) 1125
Vyuzitelné energie systému (kWh) 57,87 7227 86,7 101,25
Kryti P55
Rozméry (8 x V x H mm) 1050%2262*1140
Hmotnost (kg) 110 1214 1327 1440
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Cilova skupina

Tento navod k obsluze je uréen pro specializované techniky, ktef{ instaluji, obsluhuji a

Udrzbu sk¥ini pro skladovani energie. Pro obsluhu jsou vyZadovany nasledujici kvalifikace:

0 Znalost elektrotechniky a kabelaze, mechanické znalosti a seznameni se systémy pro akumulaci
energie a jejich principy fungovani.

O Odborné Skoleni v oblasti instalace a uvadéni elektrickych zafizeni do provozu.

0 Znalost mistnich narodnich/mistnich elektrotechnickych norem a predpist.

0 Ziskani mistné uznavanych certifikatd pro instalaci a obsluhu.
O Instalaci, Gdrzbu a odstrariovani poruch smi provadét pouze personal spliiujici vySe uvedené
pozadavky. Neopravnéné osoby nesmi provadét zadné ukony na zarizeni.

Vysvétleni symbold

Tato prirucka obsahuje dulezité bezpe¢nostni a provozni pokyny, které je nutné presné pochopit a

dodrzovat pfi instalaci a udrzbé zafizeni. Aby bylo zajisténo co nejpFesnéjsi pouziti této pFirucky,
vénujte prosim pozornost nasledujicim popistm symbold.

Oznatuje nebezpeci s vysokym rizikem smrti nebo vazného zranéni, pokud

se mu nezabrani.

Oznacuje nebezpeci se stfednim rizikem smrti nebo vazného zranéni

pokud se mu nezabrani.

Oznacuje nebezpeti s nizkou mirou rizika, které mdze vést k lehkému nebo

stfedné tézkym zranénim, pokud se mu nezabrani.

Doplriujici vysvétleni klicovych informaci v textu, které pomahaji uZivateli efektivnéji
pouzivat zafizeni.

,.Upozornéni“ nejsou bezpecnostni varovani a netykaji se osobnich,

zafizeni ani zranéni zplisobena okolnim prostedim.

1.1 Prohlaseni o vylou€eni 0dpPOVEANOSE.......cuiiiiiiiiiiiierieeee s 7
1.2 Osobni bezpe€nost ..... e 7
1.3 Elektrick& bezpecnost.... F SRS SRRSOt 8
1.4 Pozadavky Na iNStAlaCH .............ccciiiiiiiiiiicc s 9
1.5 BEZPECNOSE DALENIE ... s 9

2.1 POPIS PIOAUKEU ..ttt ettt ettt e eneenee 11
2.2VZhled ROZMENY ...t 12
2.3 SOUCASH PrOUUKLU ...ttt 12
2.3.1 Boéni pfechodovy panel 14
2.3.2 Spodni ¢ast skiiné 16
2.3.3 Elektricka skfifka 16
2.3.4 Spodni ¢ast skiiné 17
2.3.5 Vysokonapétova skiii 18
2.3.6 Baterie 2
2.3.7 Vzduchové chlazeni Klimatizace 2
2.3.8 Protipozarni systém 23
2.3.9 Inveker 25
2.4 EleKtricky SYSIEM........ooiiiiiiiiii i 26

3.1 Rozbaleni skiin@ pro skladoVANT ENEIGIE .........ccruiurririiereiieeieeeeee e 2
3.2 Pozadavky Na TTANSPOK........euiiiiiiieiiieiieisiiseiss s 29
3.2.1 Pozadavky na zvedani 30
2.3.2 Pozadavky na manipulaci s vysokozdviznym vozikem 31
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3.4 SEZNAM DAIBNT ... 33

................................................................ 3
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4.2 MeChaniCKA INSLAIACE ............cirieiiiiiiiieic e 37
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4.2.3 Instalace Inveker 40




Cilova skupina

Tento navod k obsluze je uren pro specializované techniky, ktefi instaluji, obsluhuji a

Udrzba skfini pro skladovani energie. Pro obsluhu jsou vyZzadovany nasledujici kvalifikace:

0 Znalost elektrotechniky a kabelaze, mechanické znalosti a znalost systémU pro skladovani energie a
jejich principl fungovani.

O Odborné Skoleni v oblasti instalace a uvadéni elektrickych zafizeni do provozu.

0 Znalost mistnich narodnich/mistnich elektrotechnickych norem a predpist.

O Ziskat mistné uznavané certifikaty pro instalaci a provoz.

O Instalaci, Gdrzbu a odstrariovani poruch smi provadét pouze personal spliiujici vySe uvedené
pozadavky. Neopravnéné osoby nesmi provadét zadné ukony na zarizeni.

Vysvétleni symbold

Tato prirucka obsahuje dulezité bezpe¢nostni a provozni pokyny, které je nutné presné pochopit a

dodrzovat pfi instalaci a udrzbé zafizeni. Aby bylo zajisténo co nejpFesnéjsi pouziti této pFirucky,
vénujte prosim pozornost nasledujicim popistm symbold.

Oznatuje nebezpeci s vysokym rizikem smrti nebo vazného zranéni, pokud

se mu nezabrani.

Oznacuje nebezpeci se stfednim rizikem smrti nebo vazného zranéni

pokud se mu nezabrani.

Oznacuje nebezpeti s nizkou mirou rizika, které mdze vést k lehkému nebo

stfedné tézkym zranénim, pokud se mu nezabrani.

Doplriujici vysvétleni klicovych informaci v textu, které pomahaji uZivateli efektivnéji
pouzivat zafizeni.

,.Upozornéni“ nejsou bezpecnostni varovani a netykaji se osobnich,

zafizeni ani zranéni zplisobena okolnim prostedim.

1.1 ProhlaSeni o vylouceni 0dpOVEANOSTi.............ccciiiiiiiiiiiiiiiic s 7
1.2 OSOBNT BEZPEENOSL. ...t 7
1.3 Elektrick& DEZPEENOSE ......c.oviuiiiiiiiie e 8
1.4 Pozadavky Na iNSLAIACH..........co.icriieiiiiiee et 9
1.5 BEZPEENOSE DALETIE ...t s 9
© 2 PrOAUKLY oo 1
2.1 POPIS PIOAUKLU ....ocviiiiiciii s 11
2.2 VZhIEA ROZMENY ...ttt 12
2.3 SOUCASH PrOOUKLU ...ttt 12
2.3.1 Bocni prechodovy panel 14
2.3.2 Spodni ¢ast skFiné 16
2.3.3 Elektricka skFifika 16
2.3.4 Spodni ¢ast skiiné 17
2.3.5 Vysokonapétova skfif 18
2.3.6 Baterie 2
2.3.7 Vzduchové chlazeni Klimatizace 2
2.3.8 Protipozarni systém 23
2.3.9 Inveker 25

2.2 EIEKLCKY SYStEM ...tiviitiitiitieieete sttt sttt s e be et st e e ensenee 26
..................................................................... .
3.1 Rozbaleni skiiné pro skladoVANT @NEIgIe ..........ccviiiiiriiiniiriciees e 2

3.2 Pozadavky na Transpok.

3.2.1 Pozadavky na zvedani

2.3.2 Pozadavky na manipulaci s vysokozdviznym vozikem

3.3 SKIAAOVANT VO SKFINI ...ttt

3.4 Seznam balent...

________________________________________________________________

34

4.1 Pozadavky Na iNSTAIACH ..........ciieiiiieiieci e 34
4.2 MeChaniCKA INSAIACE ..........cueuiieiiiiiiiiiect e 37
4.2.1 Instalace skfiné 37
4.2.2 Instalace stisky proti desti 39

4.2.3 Instalace Inveker




5.1 PozZadavky Na iNSLAIACH ........ccueieeiiiiieiieie e 41
5.1.1 Instalagni nastroje 41

5.1.2 Vlastni materialy 41

5.2 UZEMNENT SKITNE ...t 43

5.3 PTIPOJENT KADEIT ... 43
5.3.1 Bogni zapojeni Inveker 44

5.3.2 Pripojeni kabelu stejnosmérné baterie 5

5.3.3 Elektrické boéni zapojeni 5

5.3.4 Zapojeni pozarniho signalu 6

' Uvedent zafizent do provozu .. :
6.1 Sestaveni @ odStaveni ZaFiZeN| ... 6

6.2 PTOVOZNT SEAV......cuiuiiiiiiiicicic s 69
6.2.1 Provozni stav skFiné 69

6.2.2 Stav provozu vysokonapétové skiiné 70

6.2.3 Stav provozu Invekeru 7

6.2.4 Aplikace Integhub PFidani zafizeni, distribu¢ni sit zafizeni 7
............................................................................. :
7.1 PozZadavky na Udrzbu ZaFiZEN ..........ccccviuiiiiiiiiiiiiic e 7

7.2 Pozadavky na kontrolu protipoZarniho SYStEMU .........cccovviiiiiiiiiiccecceee 80

7.3 Alarm a odstranovVANT POTUCK ........c..iiiiiiiiccc s 8

Uzivatelska prirucka
SZTLINTEG

Skrin pro skladovani chladici energie

FAllBczpecnostni pokyny

1.1 Prohlageni

Pf¥ed prepravou, skladovanim, instalaci, provozem, pouzivanim a Gdrzbou zafizeni si peclivé prectéte
tento navod, plné porozuméjte jeho obsahu a prisné dodrzujte pokyny uvedené v navodu, znacky na
zarizeni a v8echna bezpecnostni opatfeni uvedena v navodu.

Za nasleduijicich okolnosti si spolecnost Solinteg vyhrazuje pravo nepfijmout odpovédnost za
zajisténi kvality:

0 Skody zplisobené nespravnym pfenosem.

0 Skody zpisobené nespravnym skladovanim, instalaci nebo pouZivanim.

0 Skody zptisobené instalaci a pouzivanim zafizeni neprofesionalnimi nebo neskolenymi pracovniky.
personalem.

0 Skody zp@isobené nedodrzenim pokynil a bezpe&nostnich varovani uvedenych v tomto
dokumentu.

0 Skody zplisobené provozem v prost¥edi, které nespliiuje pozadavky uvedené v

tomto dokumentu.

0 Skody zptisobené provozem nad ramec parametr(i stanovenych v p¥islusnych technickych
specifikacich.

0 Skody zplisobené neopravnénou demontazi, Gpravou produktd nebo zménou
softwarovych koda.

0 Skody zptisobené neopravnénym otevienim krytu zafizeni a demontazi

nebo vyménou vnitfnich sou¢asti.

0 Skody zplsobené abnormalnimi prirodnimi podminkami (vy$$i moc, jako blesk, zemétfeseni, pozar,
boufe atd.).

[ Jakékoli skody zpUsobené procesem instalace a provozu, které nejsou v souladu s

mistnich norem a predpis.

@ Produkty, u kterych uplynula zaruéni doba.

1.2 ni bezpeénost

Aby nedoslo k poskozeni zaFizeni nebo zranéni &i smrti v dlsledku nespravného provozu, prectéte si
pred provedenim pfislusnych praci peclivé nasledujici pokyny tykajici se bezpe¢nostnich opatfeni pfi
instalaci.

O Instalatér musi byt odborné proSkolen nebo musi mit odbornou kvalifikaci v.oboru elektrotechniky.
O Béhem instalace a provozu je prisné zakdzano nosit hodinky, naramky, naramky, prsteny,
nahrdelniky a jiné snadno vodivé pfedméty, aby nedoslo k Grazu elektrickym proudem.
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[ B&hem instalace je pfisné zakazano pracovat s elektfinou. PFi odstrafiovani a instalaci kabelt mohou
jiskry a oblouky vznikajici pFi praci s elektfinou zplsobit pozar nebo zranéni osob.

[0 Béhem instalace a provozu musi instalator nosit profesionalni ochranné pomdicky.

0 Pokud je béhem instalace nutné pouzit Zebfik, je jeho pouziti zakdzano. Pokud se jedna o préaci s
elektfinou, je tfeba zvolit dfevény Zebfik nebo izolovany zebfrik.

0 Pred uvedenim do provozu se ujistéte, Ze skFii je pevné upevnéna, aby nedoslo k jejimu prevraceni

zafizeni.
0 Teplota nékterych &asti zafizeni mdze béhem provozu dosahnout vice nez 60 °C. BE&hem provozu se

proto drzte dal od zdrojt tepla, jako jsou ventilani otvory zafizeni a chladici systémy, aby nedo$lo ke
zranéni.

0 Zafizeni instalujte na misto mimo dosah déti a malych zvirat.

O Zafizeni nesmi byt pouzivano v nasledujicich situacich, kdyz je v zaloznim rezimu:

a. Lékarské zarizeni atd., které je pfimo spojeno se zachovanim Zivota;

b. Zafizeni nebo presné pfistroje, které mohou selhat nebo byt poskozeny v disledku vypadku proudu
nebo kolisani napajeni.

1.3 Bezpec&nost elektrickych zarizeni

0 Provoz zafizeni provadéjte vyhradné v souladu s pokyny uvedenymi v navodu k obsluze

0 Elektrické pFipojeni provedte v prisném souladu s mistnimi predpisy.

O PFiinstalaci zafizeni nejprve odpojte napajeni a zakazte

provoz se elektfinou.

0 Pred instalaci zafizeni nainstalujte ochranny zemnici vodi¢ zaFizeni. P¥i

pri demontaZi zafizeni odpojte nejprve zemnici vodic.

O Vyberte specifikaci kabelu v souladu s mistnimi predpisy a ndvodem k pouZiti.

0 Priinstalaci zafizeni pevné pripojte kabely a utahnéte Srouby svorek.

[ Pokud je kabel poskozen, musi byt vyménén odbornikem, aby se predeslo rizikim.
0 Pred zapojenim napéjeciho kabelu a komunika¢niho kabelu odpojte napajeni

a zakéazat provoz se zapnutym napajenim.

[ Pfiinstalaci neotvirejte instalacni kryt uvnitf sk¥iné pro ukladani energie. S vyjimkou zapojeni
svorkovnice (jak je popsano v tomto navodu) mlze neopravnéné otevieni krytu a vyména vnitfnich
sougasti zpUsobit zranéni osob, poskozeni zafizeni a zruseni zaruky.

O PFizapojovanfsvorkovnice lithiové baterie nejprve odpojte jisti¢ nebo vzduchovy spinac, aby
nedoslo ke zranéni osob, kdy? je lithiova baterie pod vysokym napétim.

1.4 Pozadavky na instalacni

0 Prfed instalaci peclivé zkontrolujte pocet baleni zafizeni, pocet nastroji a material(, aby nic
nechybélo, a po instalaci znovu zkontrolujte poget nainstalovanych baleni a nastrojt, abyste se ujistili,
Ze instalace je kompletni a Ze v zafizeni nezlstaly Zadné néastroje. S vyjimkou volitelnych dild musi byt
vSechny dily zafizenfi nainstalovany v souladu s poZadavky na dokonceni instalace.

0 Vrtani otvor( do zafizeni bez povoleni je zakazano, aby nedoslo k poskozeni vykonu zafizeni.

[ Zafizeni by mé&lo byt umisténo v dobfe v&traném prostoru a mimo dosah jinych zdrojli tepla

, aby byl zajistén normalni provoz chladiciho systému zafizeni.

0 Béhem provozu zafizeni zajistéte, aby byly ventilacni otvory a systém odvodu tepla volné a aby
nedoslo k jejich ucpani, aby se zabranilo hromadéni vysoké teploty, ktera by mohla zpUsobit
poskozeni zafizeni nebo vést k pozaru.

[ Za destivého pocasi nebo pfi vysoké vihkosti vzduchu neotvirejte dvirka skiiné. Pokud je nutné

otevrit dvitka skFiné za zvlaStnich okolnosti, pfijméte ochranna opatreni.

O Je pfisné zakadzano umistovat zafizeni do prostfedi s hoflavymi nebo vybuSnymi plyny nebo
koufem a v tomto prostredi je zakdzano provadét jakékoli operace.

0 Je prisné zakazano umistovat zafizeni do nizkych mist a je tfeba jej udrzovat v dostate¢né
vzdalenosti od odtokd, vystupl klimatizace, vétracich otvor a jinych mist, kde m@ze dojit k Gniku
vody, aby se zabranilo vniknuti tekutin do vnitFku zafizeni a jeho poruse nebo po$kozeni.

1.5 Bezpecnost baterii

O Peclivé zkontrolujte kladny a zaporny pél baterie a je pfisné zakazano zkratovat kladny a zaporny
pol baterie. V opatném pripadé dojde ke zkratu baterie, vzniku velkého proudu a velkého mnozstvi
tepla, coz mdze vést k Uniku baterie, koufi, uvolnéni hoflavého plynu, tepelnému rozbéhu, pozaru
nebo vybuchu.

0 Je prisné zakazano udrzovat baterii v nabitém stavu.

O Je prisné zakazano na baterii Slapat, opirat se o ni a zakazat lidem nebo zafizenim baterii stlacovat.
0 Je pfisné zakazano umistovat baterii do prostfedi s vysokou teplotou a vysokou vihkosti. Zajistéte
dobré vétrani, volny odvod tepla a zabrarite jakémukoli stinéni, aby nedoSlo k nahromadéni vysoké
teploty, ktera by mohla zplsobit poskozeni zafizeni nebo pozar.

0 Je prisné zakazano baterii rozebirat, upravovat, vibrovat, upustit, narazet, drtit, propichovat
ostrymi predméty, vystavovat tlakovym razam nebo jinak poskozovat, jinak dojde k tniku kapaliny,
koufi, uvolnéni hoflavého plynu, tepelné nekontrolovatelné reakci, pozaru nebo vybuchu.
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0 V okoli baterie je prisné zakadzano provadét svafovani, brouseni a jiné prace, aby se zabranilo
pozaru a jinym nehodam zplsobenym elektrickymi jiskrami nebo oblouky vznikajicimi béhem
provozu.

0 Je pfisné zakazano michat baterie rdznych model nebo znacek.

O Je prisné zakazano pouZivat pouzité nebo poSkozené baterie.

0 Pred pouzitim baterie zkontrolujte, zda v okoli baterie nejsou citit drazdivé, spalené nebo jiné
pachy.

0 Baterie musi byt udrzovany a manipulovany odbornym personalem, ktery musi nosit ochranné
pomdicky (véetng, ale nejen, ochrannych bryli, gumovych rukavic, plynovych masek, ochranného
odévu) v souladu s mistnimi pozadavky.

@ Pokud dojde k poskozeni baterie v dfisledku propichnuti, narazu, vytlageni, vnéjsiho tepla,
prekrogeni teploty atd., mze dojit k tepelné nekontrolovatelné reakci, Uniku kapaliny nebo vzniku
toxickych a hoflavych plynd. Z dlvodu zajisténi bezpetnosti, prevence pozaru, zajisténi osobni
bezpecénosti a zabranéni poskozeni zafizeni je nutné na misté pfijmout vhodna bezpecnostni opatifeni
v souladu s mistnimi pozadavky.

@ P¥i instalaci a uvadéni baterie do provozu musi byt dodrzeny mistni zakony, pFedpisy a normy a musi
byt vybaveny protipozarnimi zaFizenimi.

@ Béhem skladovani a prepravy baterie musi byt zajisténo, ze vné&jsi obal je neporuseny a
neposkozeny. PFi ukladani nebo stohovani baterii musi byt baterie umistény spravné podle oznaceni
na krabici a je prisné zakazano je umistovat vzhlru nohama, na bok, ve svislé poloze nebo

naklonéné, aby nedoslo k poskozeni nebo zni¢eni baterii v disledku narazu nebo padu.
@ Zafizeni by mélo byt pravidelné kontrolovano, aby se zabranilo uvolnéni, rezivéni, korozi nebo

vniknuti jinych cizich predmétd. Pokud dojde k nékteré z vySe uvedenych situaci, je nutné ji véas
odstranit, aby nedoslo k nadmé&rnému poklesu napéti v disledku nespravného pfipojeni Sroubd, coz

by mohlo vést k velkému zahFivani a spaleni baterie pfi vysokém proudu.

@ Po vybiti baterie je nutné ji v€as nabit, aby nedoslo k jejimu poSkozeni v dlisledku nadmérného
vybiti; pokud je baterie skladovana déle nez Sest mésicll, musi byt zkontrolovana a otestovana
odbornym personélem.

®Zabrante nabijeni, pokud je okolni teplota nizsi nez dolni mez provozni teploty.

D) Pokud je baterie nafoukla a vyboulena a plast je promacknuty nebo rozbity, okamzité ji pFestarite
pouzivat a kontaktujte instalacniho technika nebo odborny personal pro provoz a Udrzbu, aby ji
odstranil-a vymeénil. Poskozené baterie by mély byt uchovavany oddélené od ostatnich.

\‘ i .z 3 > z - ~
zafizeni nebo hoflavé a vybusSné materialy a neopravnéné osoby se musi zdrzet.

Produkty

2.1 ovy popis produktu

Toto schéma je pouzitelné pro venkovni skfiné pro skladovéani energie s chlazenim vzduchem rady
Solinteg. SkFin pro skladovani energie integruje vysokokapacitni baterii, vysokonapétovou sk¥in
elektricky sklad a protipozarni systém do jedné skiiné a spolu s invertorem tvofi snhadno
instalovatelny, snadno rozéiFiteIny a inteligentni venkovni systém pro skladovani energie. Lze jej

Siroce pouzit v riznych prdm ‘h a komercnlc(/—\
E RMMM eter

E2BR-S64K-5112K ’3{
=
s
PV fetézec
5 SolintegC loud : u
2
o i 13
| T B N
stridat [ et sl i A cr e
i

i
,,,,,, J \ ] |
|
I

Tepelné

Pripojeni cerpadio
ksiti Nabijecka EV
Zatizeni
Zatzeni

stfidavy
vodic

R3485

Do

Zatizeni

Zatizeni

Tabulka hlavnich soucasti systému

SkFin pro skladovani
energie (E2BR-64K-
S112K)

Venkovni skfifi pro skladovani energie Solinteg s chlazenim vzduchem, ktera umoziiuje
skladovani energie a poskytuje stabilni zaloZni napéajeni.

Opticky akumulacni invertor Solinteg, ktery umoziiuje pfeménu elektrické energie DC-AC.
Hybridni invertor pticky g, Ktery e p [¢]

konverze a Fizeni elektrické energie.

Smafi meter+CT (RMM
meter+CT) baterii a internetové napajeni invefieru.

Mé&feni vyroby energie a komunikace s invefierem, ktery méize Fidit nabijeni a vybijeni

Poskytuje dopliiko ykon pro elektricka vozidla a Ize jej propojit s méfici Solinte
Nabijetka EV ytuj plitkovy vykon pi icka vozi ze jej propoji i Solinteg

invefier(i prostrednictvim komunikace.

. Inteligentni multifunkéni monitorovaci platforma, ke které Ize pristupovat
Solinteg cloud

. Relevantni data miizete sledovat kdykoli.

Systém podporuje inteligentni Fizeni tepelnych cerpadel SG Ready, které mohou

ZatiZeni/tepel dl
atizeni/tepelné gepadio uZivatelé konfigurovat podle svych vlastnich podr‘ni#’uek.
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2.2 Vzhled Rozméry

Rozmé&ry skFing pro skladovani energie: S*H*V — 1050*1140*2262 mm.
je uveden nize:

1468

1 1 B — ) @ - S - me—

1
i H

[=]
S A

=
)

—
—

[ (]

1050 1050 1140 1140

Front view Rear view Left view Right view

Vzhled sk¥iné a rozméry

2.3 ké komponenty produktu

b

S[@ ~—s8
oy

[

[e—Tp—7

14 D @ -t—16
—i2 15 —17
I I

Left view Right view

Front viev (Closed state)

Schematicky diagram soucasti produktu A

Cislo balenti, nazev a popis jsou uvedeny v nasleduijici tabulce:

1 Zvedaci oko Pro zvedani sk¥iné

2 Vystup cirkulaéniho vzduchu pro systém chlazeni Vstup a vystup klimatizaéniho systému
vzduchu

3 Pevny stojan* Pro upevnéni skfiné

4 Indikator provozu Indikuje provoz systému a stav poruchy

5 Tlacitko nouzového zastaveni Pro-nouzové zastaveni

6 Zamek dveri Pro otevieni nebo zavrenf dvirek skiiné

Ll Nazev Popis

7 Ochrana proti desti Chréani pred de$tém nebo snéhem

8 | Invefier 25-50 KW invefier

9 Kryt kabelli Ochrana kabel(l

10 Dekorativni panely Ozdobné prvky skfiné

1 Vétrné ventily Uvolnéni tlaku plynu

12 Otvory pro vedeni kabelll na levé strané Pro pokladani kabeld

13 Kabelova svorka Pro upevnéni kabeld

14 Typovy Stitek Typovy Stitek pro parametry produktu
15 Otvory pro pravé zavity Pro poloZeni kabelu

16 PFipojeni pozarni vody Pro pripojeni k externimu zdroji pozarni vody.
17 Uzemnéni skFiné pofi Pro ochranné uzemnéni sk¥iné skriné.

* Ctyfi strany skfiné umoZfuji upevnéni pevnych podpér, které lze podle podminek na misté
instalovat na levou a pravou stranu nebo na predni a zadni stranu.

** SkFifi pro ukladani energie poskytuje montazni pozici pro jeden invertor, coz usnadiiuje instalaci a
zapojeni. Invertor na obrazku je namontovan na boku skfiné pro ukladani energie.

5
Ji§ 1 6
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o s 13~
Schéma soucasti B
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Cisla, nazvy a funkce pakd jsou uvedeny v nasleduijici tabulce:

[} Nazev Popis
Automaticky reguluje teplotu a vlhkost uvnit¥
1 Klimatizace s chlazenim vzduchem ¥ regullie tep
skFiné na zakladé sledovani teploty uvnitF skiiné.
2 Karta pro kabelové svorky Pro upevnéni kabel(
3 Rametek na dokumentaci Pro ulozeni dokumentace do skiiné
4 Vétrna pojistka Pro vétrani prednich dvefi pfi otevieni
Vybaveno detektory teploty, plynu a koure pro
5 Protipozarni systém Y 1y teploty. ply p
automatické Fizeni haSeni pozaru.
6 Senzory Vgetné teplotnich a kouFovych senzor(i
7 Ovladani dvefi a osvétleni Zahrnuje koncové spinace dveri a osvétleni skfiné.
8 UPS Zajistuje stabilni napajeni pro obvody Fizeni impozantC
uvnitr skiiné
Zahrnuje ovladaci spinace pro hlavni ovladani vysokonapétové
9 Ridici napajeni skFiné, klimatizaéniho systému, UPS a servisnich zasuvek.
10 Baterie Jednotka pro ukladani elektrické energie
11 Rezervni prostor Rezervni prostor pro rozsifeni zafizeni
12 Elektricka sk¥if Napéjeci systém pro skiiné pro ukladani energie
o Informace o bateriich, sbér a ukladani informaci o pozaru
13 Vysokonapétova skFiri (hlavni ovladani) P

ovladani skiiné

¥ 2.3.1 Boéni prechodovy panel

14

panelu

o
5 0
o
5 f? S
Baterie+ Baterie-
o o o o

Sch'erfnaticky diagram bo¢niho krizového

Cisla, nazvy a funkce pakd jsou uvedeny v nasleduijici tabulce:

Ne Oznageni nazvu Popis
Priichod kabelu pro pfipojeni mezi invertorem a skfini pro ukladani energie
1 Bocni deska pro krizeni pro pripoj p 9
kabel(i ki
2 Komunikagni it Prenos informaci o provozu skfiné pro ukladani energie
skfineé
3 Kli¢ od skriné Kli¢ od dvefi skiiné pro skladovani energie
4 Sitovy Otvor pro protazeni kabelu Invefier
5 Zalozni Priichodka pro napajeci kabel Invefier
6 Baterie + Invefier a bateriovy modul, celkovy otvor pro propojovaci vodice kladnych pold
7 Baterie — Invefier k bateriovému modulu, celkovy otvor pro zaporné pripojeni
A
8 Vyhrazeny pofis
Vyhrazeny pofis v e
B
9 Invefier comm Invefier a komunikacni rozhrani baterie
C
10 . R . Rozhrani nouzového zastaveni Invefier
Nouzové zastaveni Invefier
D
1 Vyhrazené pofis Rezervované pofis
E
12 Rezervované pofis

Rezervované pofis

E

ané pofis

Rezervované pofis

kli¢ po vybaleni.

Kli€¢ od skfifiky na energii se nachazi zde, prosim vyjméte jej.
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Cisla a nazvy komponent( jsou uvedeny v nasledujici tabulce:
¥ 2.3.2 Spodni ¢ast skiiné

C. Oznateni Nézev
Prepinac
1 QF7 .
SPD Jisti¢
SPD
AC ochrana proti blesku AC
2 SPD
SPD
3 Fo-1/2 Bypassovy spina¢ (prepinani bypassu pro normélini provoz a udrzbu) Bypassovy
QF6- jistic
Sitovy spina¢
4 QF4 - i
= Pojistkovy jisti¢
4 4 4L 11 1 1 Spina¢ zatéze (véetné rozhrani zatéze)
5 F5
1 2 3456 @ Jisti¢ zatéze (svorkovnice zatéze)
Schéma spodni ¢asti skiiné . o
6 Rezervované pozice Rezervované pofis
Ne Syl Popis Sitovy terminal L1/L2/L3/N
-_ 7 Sitova svorka e -
S ESS——————-_——_-—-—_--——— —————————_————————_————_—_-_——-—————_—-.-—-—-—_-_————_———__-_——————— Sitovy terminal
1 Odtok klimatizace Vnéjsi odtok klimatizace
2 Detektor zaplaveni Detekuje zaplaveni skini pro ukladani energie ¥ 2 3.4 Ridici napajeni
3 Otvory pro vodice zatéze Otvory pro vodice zatéze
4 Otvory pro vodice Otvory pro predbézné zapojeni
5 Otvory pro vodice Otvory pro vodice
6 Otvory pro kabel Otvory pro kabel
7 PE Kabelova zemnici svorka

¥ 2.3.3 Elektricka skfiri

Rozlozeni komponent( Fidiciho napéajeciho

RozloZeni komponentd v elektrické skini
obvodu
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Cisla bali¢kt a nazvy jsou uvedeny v nasledujici tabulce: Cisla bali¢kt a nazvy jsou uvedeny v nasledujici tabulce:

Cislo Oznageni Néazev Ne Oznateni Definice Popis
1 QF8 Pomocny hlavni 1 B B PFipojuje se k zapornému pélu baterie.
vypina¢ Pomocny hlavni
jistic 2 B B PFipojte kladny pdl baterie.
) oFs Spina¢ klimatizace Jisti¢ 3 P P PFipojte k zapornému pélu invertoru.
klimatizace
4 P P PFipojuje se k kladnému pélu invertoru.
5 oFs2 Spina¢ UPS COM3-1: DC24V+
Jisti€ UPS 5 COM3 Napajeni ventilatoru DC24V: napéjeni ventilatoru bateriového

COM3-2: DC24V-

modulu

4 QF821 Ridici jednotka PDU Vyménny jisti&

COM2-1: RS485A
5 QF9 Zasuvkovy jisti¢ Vyhrazeno
COM2-2: RS485B

6 Zasuvka Zasuvka

COM2-3: RS485A
7 Zasuvka KA Prevodni relé pozarniho signalu 6 COM2 Komunikaéni rozhrani komunikaéni tycinky
COM2-4: RS485B

8 Rezervovany spina¢ Rezervovany spina¢

COM2-5: RS485A

Komunikaéni rozhrani klimatizace s vzduchovym chlazenim RS485
V' 2.3.5 Vysokonapétova skiiti COM2-6: RS4858

COM1-1: DC24V+

DC24V BA napéjeni

9

T COM1-2: DC24V-
v

O

) 5 COM1-3: CAN-H
; i @_ 2 7 com1 BMS ladici CAN port
pa o ° e COM1-4: CAN-L
-
@ P "

3 ’ z 4 COM1-5: CAN-H
o ?? 0 Komunikace invertoru CAN pofi
J_ J_ T I COM1-6: CAN-L
10 11 12 13 BMU-1: DC24V+
14 15 16 DC24V Napéajeni BMU
BMU-2: DC24V-
BMU-3: ADD SET Nastaveni adresy BMU
8 BMU
BMU-4: / /
BMU-5: CAN-H
Rozhrani BMU CAN
BMU-6: CAN-L
_— 9 HR / Indikator poruchy vysokonapétové skriné
WIS @© Vystup signalu provozu skiiné (kontrolka provozu)
. . DO-2: COM1
Do 10 DO
- DO-3: NO2. =
- o - — Vystup signalu poruchy skiiné (kontrolka porucht
Rozlozeni vysokonapétové DO-4: COM2 ystip sig P v ( P )

skriné
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Oznadeni Definice
DI-1 Spole¢né svorka signalniho vstupu
DI-2 Vstup signalu stavu SPD
DI-3 Vstup signalu stavu pozaru
11 DI
D4 Vstup signalu stavu zaplaveni
DI-5 Vstup signalu stavu ovladani dveri
DI-6 Vstup signélu stavu nouzového zastavenf
COM4-1: AC220V L
12 Com4 COM4-2: AC220V N AC220V Rozhrani napajeni BMS
COM4-3: PE
13 LAN / Komunikace BCU a BAMS
14 QF3 / Ridici jednotka stejnosmémého proudu
15 QF1 / Hlavni ovladaci spina¢ regulatoru
16 QF2 / Ridici jednotka, jisti¢ stfidavého proudu

¥ 2.3.6 Sada baterif

Vnéjsi pohled na bateriovy

modul
¢ Jméno Ne Nézev
1 Baterie 4 Zaporny pol baterie
2 Maska 5 BMU
3 Kladny pdl baterie 6 Ventilator

20

Parametry baterie

Polozka Technicka specifikace Poznamky
1 Typ ¢€lanku MB31
Standardni nabijeni a
2 Jmenovita kapacita 314 Ah
P wybijent glanké
3 Jmenovité napéti 51,2 Clanek 32 V
Standardni proces nabijeni a
4 Jmenovita energie 16,076 kWh P,
vybijeni ¢lanku
5 Standardni nabijeci vykon 0,5P
6 Standardni vybijeci vykon 05P
7 Vyrovnavaci funkce Pasivni vyrovnani
Rizeni teploty
8 .. Nucené chlazeni vzduchem
rezim
Rozsah provoznich teplot Vystup: -20~50 °C
9
Nabijeni: 0 50 °C
Skladovaci teplota -20~45 °C
11 ProtipoZzarni funkce Vestavény aerosolovy modul
1 Provozni vihkost 5 %-95 % relativni vihkost
Shofi-term méné nez jeden mésic -30 °C az +55 °C, max. 90 %
13 Pozadavky na skladovaci relativni vihkost
prostredi Vice nez 3 mésice -10 °C az +45 °C, max. 90 %
relativni vihkost
Doporugené skladovani 10 °C az +30 °C, max. 85 % relativni
vihkost
14 Urovefi vyroby P20
15 Hmotnost 114 + 5 kg Veetné predniho panelu
D7915 + 3*3487
Bez predniho panelu
+2*227+2 mm
16 Rozméry
D819,7 + 3*5490
Veetné predniho panelu
+3*V235+3 mm
> 3000 m Je tfeba snizit
17 Pouzitelnd nadmorska vyska 3 .
vykon.
18 Kryt SGCC
19 Pfedni panel e SPCC
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sefiia sefipo

Tabulka parametrd klimatizacnich jednotek s vzduchovym chlazenim

¥ 2.3.7 Klimatizace s chlazenim vzduchem

Jmenovity pfikon stfidavého proudu AC230 + 10 %/50 + 1 Hz
UdrZujte odtokovou trubku klimatizace €istou, aby nedoslo k poskozeni jednotky
Jmenovity vykon (chlazeni/vytapéni) 1,0/2,2 kW
v dlsledku hromadéni vody v krytu zplisobeného $patnym odtokem. Jmenovity proud (chlazeni/vytapéni) 46/102 A
NEBEZPECI Pokud klimatizace nefunguje spravng, nemérite nastaveni ovladage klimatizace, Jmenovity chladici vykon 20 kw
Topny vykon 20
Maximalni provozni proud 11A
Vnitfni objem vzduchu ventilatoru 800 m3/h
Objem vzduchu externiho ventilatoru 900 m3/h
Rozsah regulace teploty 20~50
Regulace vlhkosti Ano
] I-l Provozni teplota -40~50
‘ Chladici kapalina R134a
. ¥ 2.3.8 Protipozarni systém
Botton view l."l:ont view 'fDDen m{e') Spina¢ ovladani dvifek na pravé strané horni Casti skiiné, pfi otevieni

Schematicky diagram vzduchového chlazeni klimatizace dvifek skfingé obdrZi vysokotlaka skfifi signal otevieni dvifek. Po dokongeni

Cisla, ndzvy a funkce dilti jsou uvedeny nize: provozu a Udrzby zavrete dvitka skiing, aby se zabranilo vniknuti vlhkosti, malych

zvirat atd. a poSkozeni zafizeni.

Ne Nazev Popis
1 Vystup vzduchu Chladici vzduch Osvétleni uvnitF skfiné je indukeni, udrzujte polohu spinace osvétleni, osvétleni se
PFijima signaly teploty a vihkosti, nastavuje a reguluje teplotu a automaticky zhasne 30 sekund po
2 Regulator klimatizace
vihkost. Zavreni dveri SKIne.
3 Vystup zpétného vzduchu Absorbuje horky vzduch z mistnosti.
4 Odtok klimatizace Odtok kondenzéatu
5 Odtokova hadice klimatizace Odtok kondenzatu
Konec odtokové trubky klimatizace musi vést ven z odtokového otvoru
[@ klimatizace a doporutuje se, aby byla odtokova trubka klimatizace vyvedena — A
AMKA - P . er
do odvodnovaciho Zlabu, aby se zabranilo hromadéni vody

na dne skrine. -
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Indukéni osvétleni

Rozsviti se pfi otevieni dvefi a zhasne 30 sekund po zavieni dvefi.

Detekujte teplotu uvnitf skiiné pro ukladani energie a odeslete

2 Snimac teploty
signal do pozarniho systému.

3 Spina¢ ovladani dveri Sledujte stav otevieni nebo zavieni dvefi skiiné.

2 Snimat koure Detekuje koncentraci koufe ve skfini pro ukladani energie a
vysila signal do pozarniho systému.

5 Terminal pro zkouSkU EOPaEHB s Odpojte zde, aby se zabréanilo rozstfikovani aerosolového hasiciho pristroje
bé&hem poZzarni zkousky.

6 Aerosolovy-hasici modul PFijimé signaly pozarniho poplachu a aktivuje protipozarni systém.

7 Hasici trysky Hasici trysky

s Detektor zaplavanl Detekuje zaplaveni skiin& pro ukladani energie a vysila signal.do
vysokonapétové skiiné.

9 Vybusny ventil Uvolriuje tlak plynu

10 PFipojeni pozarni vody PFipojeni pro externi pripojeni poZarni vody

Popis:

Pozarni ochrana baterii: Kazda baterie je vybavena aerosolovym hasicim modulem, ktery spusti
rozpraSovani, kdyz pozar aktivuje tepelnou pojistku (170 °C).

Kazdy bateriovy modul je vybaven aerosolovym hasicim modulem, ktery spusti rozprasovani, kdyz
pozar aktivuje tepelnou pojistku (170 °C).

SkFiné jsou konfigurovany pro pozarni ochranu:

Konfigurace se standardné sklada ze samostatného aerosolového modulu protipozarni ochrany a
podpdrnych detektord koufe a teploty. Systém dokaze automaticky detekovat pozar, automaticky
aktivovat hasici modul, ma suchy kontakt pro zpétnou vazbu stavu vstfikovani do systému BMS,
uvolni hasici médium a odpoji hlavni napajeni zafizeni.

Konfigurace pozarni ochrany skring.

Je standardné konfigurovan se samostatnym aerosolovym hasicim modulem a odpovidajicim
detektorem koufe a teplotnim detektorem. automaticky detekuje poZzar, automaticky spusti hasici
modul, pfipoji suchy kontakt k BMS pro zpétnou vazbu o stavu rozpraSovani, uvolni Systém dokaze
automaticky detekovat pozar, automaticky spustit hasici modul, pFipojit suchy kontakt k BMS pro
zpétnou vazbu o stavu rozpraSovani, uvolnit hasici médium, odpojit hlavni napajeni zafizeni atd.

w 2.3.9 Inveker

Neni soucéasti dodavky tohoto produktu, néasledujici obrazek slouzi pouze pro ilustracni Gcely,
podrobnosti naleznete v pfislusnych specifikacich v manualu zafizeni.
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1 Indikator Zobrazuje provozni informace a pracovni stav
OLED displej a tlacitko invefier

2 Veésak Slouzi k zavéseni invefieru na nasténny drzak

3 Konektor pro pripojeni baterie Konektor baterie

4 Spina¢ DC Slouzi k bezpe¢nému odpojeni obvodu DC.

5 DC vstupni svorkovnice PV konektor

6 Vystupni svorka pro pfipojeni k| Pouzivé se pro pfipojeni kabelu vystupu do sité
siti

7 Zélozni vystupni svorka Slouzi pro pfipojeni zalozniho vystupniho kabelu

8 Vstupni svorka generatoru Slouzi pro pripojenti stfidavého kabelu dieselového generatoru.

9 CoMm1 pofi Pfipojeni komunikacniho modulu pofi

10 COM2 pofi

Multifunkéni komunikagni konektor
2.4 Blektriciy"45/8%8m

gzl
Contrcller POU AC Breaker

e ups

,[u eaker g UPS Breaker

s
s s
a Auxi L iary

i Sechet Bewsher .
S Bircaker T S

Lo Bresker

<

Schematicky diagram elektrického systému
Popis:
1. Kdyz systém funguje normalné, dodava energii do zatéze.
2. PTi porusesystému muze zakaznik systém izolovat a zajistit napajeni zatéZze pomoci bypassovéha
spinace.
3. Pokud dojde k poruse optického Ulozného systému i elektrické sit&, napéajeci zdroj UPS bude
pokracovat v napéajeni vysokonapétové skriné v ulozné skfini-a osvétleni skring, ale.doba napéjeni
nesmi prekrogit 2 hodiny a UPS nem{ize napajet zatéz na strané uzivatele.

Funkce bypassul]

Popis: Beéhem normalniho provozu udrZujte prepinac bypassu v levé poloze, jak je
znazornéno na obrazku 1.
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Pokud je elektricka sit v normalnim stavu, ale sk¥in pro ukladani energie je vadna, postupujte
nasledovné, abyste zajistili bypassové napajeni.

1.Vypnéte QF6-1 na levé strané prepinace bypassu, jak je znazornéno na obrazku 2;
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2. Posurite mezilehly blokovaci mechanismus doleva, jak je znazornéno na obrazku 3;
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3. Zavrete QF6-2 na pravé strané prepinace bypassu, jak je znazornéno na obrazku 4;
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B&hem provozu v rezimu bypass neni skfif pro ukladéani energie schopna

napéajet zatéz a zaroveni nemlze normalné fungovat invertor.-Pomocné obvody,
i i
~ jako je vysokonapétova skrin, klimatizace, ovladani dveri a zasuvky ve skfini pro

energie—\vSak
grey

zlistavaji v provozu. 27
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3.1 Vybaleni sk¥iné pro skladovani energie

Pripravte si prosim 2 pohyblivé klice, 1 kladivo, 1 Sroubovak, 1 svérak, 1 zebfik (h= 1,5 m) a rukavice a

Pfed prevzetim zboZi petlivé zkontrolujte vnéjsi obalovou krabici a po ovéreni, Ze
vnéjsi obalova krabice je neporusena, krabici rozbalte. Pokud zjistite, Ze vné&jsi
obal je poskozeny, okamzité kontaktujte prodejce.

Krabice s pafis se nachazi ve skfini, po vybaleni oteviete dvifka skfiné a
vyjméte ji.

Po vybaleni skfifiky odstrarite ozdobné panely kolem skfifiky a nainstalujte je

podle instalaénich pozadavkd skiinky.

dalsi ochranné pomdicky v souladu s pozadavky pro vybaleni.

Vzhledem k tomu, Ze vySka skFiné je vice nez 2 metry, pri vybalovani provedte ochranna opatfeni pro
préaci nad hlavou.

1. Podle schématu pouZijte Sroubovak, svérdk a kladivo s plochou hlavou k vyklopeni horni ¢asti

dfevéné bedny a co nejvice ji vyrovnejte, poté sejméte horni kryt.

2. Postupné zaklifite spony kolem bedny a co nejvice je narovnejte, neZ odstranite desky kolem bedny.
PFi odstrafiovani dievéné bedny kolem desek by mél byt po ruce nékdo, kdo pomdze, aby se bedna

neprevrhla.

3. Oteviete predni a zadni dvifka skiiné podle schématu a pomoci pohyblivého

kli¢ k odstranéni pevnych Sroubd pFipojenych k podnosu ve spodni ¢asti skiing.
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3.2 Pozadavky na prepravu Transpok

PFi prepravé zafizeni je tfeba pFijmout vhodna ochranna opatfeni, aby se
zabranilo vniknuti vody do zafizeni, kolizim a prevraceni zafizeni. V opacném
pripadé mUze dojit k poskozeni zafizeni nebo dokonce k pozaru a vybuchu

nehodam.

PFed prepravou peclivé zkontrolujte obal produktu, zda
poskozeni, zapach, Unik kapaliny a jiné abnormality. Pfeprava zboZzi je pFisné
zakazana, jinak mdze dojit k po¥kozeni zafizeni nebo dokonce k pozaru a

vybuchu.
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Vénujte pozornost vystraznym znatkdm na vnéjSim obalu a téle, postupujte

pfesné podle pozadavki a dodrzujte pozadavky na prepravu.

B&hem prepravy a manipulace je tfeba pouzit ochranna opatfeni, aby nedoSlo k
poskozeni trupu, a Uhel naklonu trupu musi byt <10°;

V zéavislosti na stavu zafizeni je tfeba zvolit vhodny zplsob piepravy a
béhem prepravy je tfeba pfijmout nezbytna ochrannéa opatreni.

Poskytovatel pFepravnich sluzeb musi mit licenci na pfepravu nebezpetného
zbozi a musi prisné dodrZovat predpisy pfislusné oblasti tykajici se pFepravy

nebezpecného zbozi.

¥ 3.2.1 Pozadavky na zvedani

1. Pfi zvedani je nutné dodrzovat mistni zdkony a predpisy. Obsluha musi byt proskolena a
kvalifikovana, musi mit odpovidajici provozni dovednosti a bezpe¢nostni povédomi.

2. Zvedaci zafizeni musi splfiovat pozadavky mistnich zakond a predpisd, musi byt otestovano a
schvéleno a jefab a lano musi splfiiovat pozadavky na nosnost: nosnost jefabu> 2 t, polomér zvedani>
2 m a zvedaci oka musi byt pevné namontovana, nesmi se uvolfiovat ani spadnout.

3. Pfed zvedanim je tfeba zkontrolovat nasledujici:

a. Zvedaci nastroje jsou kompletni, kvalifikované, pevné uchycené a spolehlivé, kabelové pfipojeni je
bezpetné a spolehlivé, aby nedoslo k vypadnuti nebo pretrzeni.

b. Obsluha je proskolend a kvalifikovana, ma odpovidajici provozni dovednosti a bezpe¢nostni
povédomi.

. Dvere zafizeni jsou uzavieny a zamcéeny a zafizeni v skfini je spravné umisténo, aby se zabréanilo
nahodnému otevieni zafizeni, rozptyleni zafizeni a naslednému poskozeni zafizeni a zranéni osob;

d. Dobré povétrnostni podminky, bez desté, snéhu, vétru a jiného nepfiznivého pocasi.

4. Po vybaleni zafizeni vyjméte z krabice v skfini zvedaci otko a gumové té&snéni a vyjméte

vodotésnou zatku z montazniho otvoru v horni ¢asti skiiné pro ukladani energie, nainstalujte zvedaci
ocko a gumové tésnéni do montazniho otvoru podle nasledujiciho obrazku a pevné je pripojte.
Pokud neni nutné zvedaci oko instalovat na misté, neodstranujte vodotésnou zatku, aby nedoslo k

ucpani-a korozi montaznich otvord.

E-E Bt
|

':g .:g

Schéma instalace zvedaciho oka skfiné pro skladovani energie

¥ 322 PoZadavky na manipulaci vysokozdviznym vozikem

1. Ujistéte se, Ze vysokozdvizny vozik spliiuje pozadavky na nosnost, nosnost> 2t.

2. Nastrané dozoru musi byt pfitomen odborny personal, ktery zajisti bezpe¢nost provozu.

a pouzijte lano a dal$i upevriovaci prostfedky, aby se zafizeni nevyklopilo.
4. Podle polohy otvori pro vysokozdvizny vozik se prosim podivejte na nésledujici obrazek.

nésledujicim obrazku:

Volny prostor pro vysokozdvizny vozik:
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3.3 ni Ulozny prostor skrifiky

1. PFidlouhodobém skladovani neodstranuijte originalni obal a pravidelné kontrolujte vné&jsi obal.

2. Zafizeni skladujte v pFisném souladu s varovnymi $titky a dalsimi informacemi na obalu, aby
nedoslo k jeho poskozeni.

3. Rozsah teplot pro skladovani zafizeni: -20 °~ 45 °0 .

4. Rozsah relativni vihkosti pfi skladovani zafizeni: 5 %95 % RH.
Vyberte vhodné skladovaci prostredi podle nasledujici tabulky v zavislosti na dobé skladovani

zafizeni:

Doba skladovani

Skladovaci teplota

Relativni vlhkost pfFi

skladovani

Sériov

3.4 Seznam baleni

Shofi-term méné nez jeden mésic -20 °C az +45 °C 90 % RH max.
Vice nez 3 mésice -10°C az +45 °C 90 % RH max.
Doporucené skladovani 10 °Caz +30 °C 85 % RH max.

Vzhledem k tomu, Ze baterie jsou jiz nainstalovany ve skfini, je nutné pfi skladovani

zafizeni dodrZzovat také pozadavky na skladovani baterii.

NEBEZPE

o]

Varovani

Baterie musi byt skladovany v interiéru. Skladovaci prostor musi spliiovat
néasledujici pozadavky: 1. byt chranéno pred pfimym slune¢nim zafenim nebo
destém; 2. byt suché a vétrané; 3. byt mimo dosah zdrojli tepla a zapaleni; 4.
byt bez radiace; 5. byt chemicky bezpec¢né; 6. byt chranéno pred prachem a
kovovym prachem; 7. byt vybaveno protipoZzarnimi zarizenimi.

Skladovani baterii musi byt v pfisném souladu s vystraznymi znackami

a dalsimi informacemi na obalu.

Baterie by nemély byt skladovany spole¢né s jinymi elektronickymi zafizenimi,
chemikaliemi nebo jinymi predméty, které by mohly zpUsobit ruseni nebo
nebezpeci. Baterie je tfeba skladovat v pfimérené vysSce, aby se zabranilo
deformaci nebo poskozeni spodni vrstvy baterii tlakem.

poskozeni.

Dlouhodobé skladovani baterii se nedoporucuje. Pokud existuji zvlastni
okolnosti, které vyzaduji dlouhodobé skladovéani, baterie pravidelné dobijejte,
aby nedoslo k jejich poskozeni.

Pokud byla baterie skladovana déle nez Sest mésicd, musi byt

pred pouzitim zkontrolovat a otestovat odbornikem.

Nazev Specifikace MnoZstvi
é &islo
1 SkFir pro skladovani energie E2BR-S64-112K-C 1 sada
1 Kli¢ (k otevieni dvefi skFing) / 2 ks
12 Dekorativni kryt / 4 ks
13 Napéjeci kabel k mFizce inverzoru 3L+N+PE 1ks
14 Napéjeci kabel k zaloznimu pofi inverzoru 3L+N+PE 1ks
15 BAT+ 1ks
Kabel baterie
16 BAT- 1ks
2 Krabice na pfislusenstvi / 1
21 Ochrana proti desti (s tésnici vlozkou) 1000 x 415 x 80 mm 1ks
2. Kryt kabelu 01 830*150*400 mm 1ks
2. Kryt kabelu 02 398,5%166,7*53,5 mm 2 ks
24 Uhlova noha 100 x 120 x 80 mm 4 ks
25 Zvedaci ocko (s gumovou podlozkou) M24 4 ks
26 Sestihranny $roub M6*16 M6*16 11 ks
27 Sestihranny $roub M8*16 M8*16 10 ks
28 Sestihranny $roub M8*25 M8*25 12 ks
29 Sroub s plochou hlavou M5*10 M5*10 24 ks
210 Rozpérny Sroub M20*150 M20*150 4 ks
211 Komunikacni modul / 1ks
212 Tésnici krouzek M42-26 1ks
213 OT koncovka — rozvodna sit SC50-8 4 ks
214 OT terminal — PE SC16-8 2 ks
215 Svorkovnice — zatézova C45-25 4 ks
2,16 Propojovaci vodice baterie / 1ks
2. Kabel nouzového zastaveni Invefier / 1ks
3 Kapsy na dokumenty / 1 SET
31 Néavod k pouziti / 1ks
32 SLD / 1ks

(7

POZN
AMKA

uzivatel je musi vyresSit sam.

Pokud kabelové koncovky v krabici pafis neodpovidaji kabelu uZivatele,
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Mechanicka instalace

4.1 Pozadavky na misto instalace

¥ 4.1.1 Pozadavky na misto instalace

Skladejte pozadavky na systém produktu, mistni pozarni predpisy a zakony a nafizeni a vyberte misto
instalace, které spliiuje tyto pozadavky.

1. Misto instalace tohoto zafizeni musi splfiovat nasledujici pozadavky:

2. Je nutné dodrzovat mistni zakony a predpisy a normy a predpisy tykajici se elektrické energie.

3. Misto instalace musi spliiovat pozadavky mistnich pozarnich predpisti a byt

vybaveno hasicim zafizenim a rozvodem vody pro haSeni pozaru.

4. Misto instalace by mélo byt bez 3patné kvality pldy, jako je snadna deformace a sedani, a mélo by
byt vzdaleno od korozivnich znecisténych oblasti, jako je stl a alkalie.

V¥ 4.1.2 Pozadavky na zakladnu zafizeni

Celkova hmotnost zafizeni je pfFiblizné 2 t. Uzivatelé musi vybrat misto pro stavbu podle mistnich
seizmickych norem a geologickych podminek a nosnost zakladd musi odpovidat pozadavkim
zafizeni a instala¢niho personalu. Material zaklad( by mél byt beton, pevna cihla nebo ocel atd. Dno
zaklad musi byt utuzené a vyplnéné, rovné (horizontalni chyba < 3 mm, Uhel sklonu < 5°), v misté
instalace nesmi byt prohlubné ani sklon.

PTi stavbé zaklad( zafizeni je tfeba ponechat prostor pro vykop nebo otvory pro kabely.
pfi stavbé zakladd se vyhnéte pfedem uloZzenym podzemnim potrubim.
Nasledujici obrazek znazornuje schematicky diagram zékladny skiiné pouze pro informaci. UzZivatelé

by méli navrhnout a zkonstruovat zékladnu skiiné podle podminek daného mista a mistnich
pozadavka.
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Bottom view Base drawing

Schematicky néakres zakladu skfiné

V¥ 4.1.3 Pozadavky na instala&ni prostredi

1. Vzdalenost mezi mistem instalace zafizeni a obytnymi budovami, vefejnymi misty s vysokou
koncentraci osob a vyrobnimi budovami musi byt v souladu s mistnimi pozarnimi predpisy a
normami. Pokud neni mozné dodrzet bezpe¢nostni vzdalenost, Ize ji zvySit mezi zaFizenim a sousedni
budovou v souladu s mistnimi pozarnimi pfedpisy pro protipozarni pfepazky. Souc¢asné se doporucuje
instalovat kolem mista instalace zafizeni uzamykatelny plot, aby se zabranilo vniknuti velmi 2.

2. Misto instalace zafizeni by mélo byt mimo dosah tepla, ohné a jiného prostiedi s vysokymi
teplotami, mimo dosah hoflavych, vybusnych latek a prasnych oblasti, mimo dosah korozivnich latek
a korozivnich plynd v dané oblasti, mimo dosah silného elektromagnetického ruseni, mimo dosah
silnych vibraci a silnych zdrojd hluku.

3. Bezpetnostni prostor zafizeni musi byt dobfe odvodnén a zafizeni nesmi byt instalovano v nize
poloZzenych oblastech, kde se vyskytuje voda, a musi byt konfigurovdno podle mistnich
meteorologickych informaci tak, aby splfiovalo poZadavky odvodriovaciho systému a zafizeni pro
zabranéni vniknuti vody.

4. Prostor pro instalaci zafizeni by mél také spliiovat nasledujici pozadavky: Okolni teplota:

-20~50 °C (vybiti: -20~50 °C; nabiti: 0~50 °C;) Relativni vihkost: 5 %-95 % RH

Pozadavky na nadmofrskou vysku:< 3000 m

Vzdalenost od pobrezni oblasti 20

Vzdalenost od huti, uhelnych dold, tepelnych elektraren a dalsich zdrojd silného
znecisténi

Vzdéalenost od oblasti se slabym znegist&nim, jako jsou potravinarsky pramysl, kozed&ny

1500

500

pramysl; topné kotle,
jatka, centralni skladky odpadu, Cistirny odpadnich vod atd.
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¥ 4.1.4 Pozadavky na instalacni vzdalenost

P¥i instalaci skFiné pro ukladani energie dodrzujte nize uvedené pozadavky na rozestupy.
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Front view Plan view

¥ 4.1.5 Pozadavky na instalaéni naradi

Mezi nastroje, které je tfeba pouzit, patfi mimo jiné nasledujici doporu¢ené nastroje. Podle potreb
daného mista pouzijte dals$i pomocné nastroje. Upozoriiujeme, Ze pouZité nastroje musi spliovat
mistni predpisy.

Multimeter
\Hammerdrltt 6 mmJJ h. (Range: 1500 V) Measuring tape

—a=% - 8=

Flat-h: i [
Marker Cross screwdriver )L lat eadscrewdnverJ Y Wire cutter y.

e N N R

= | BB || pv—=

\_ Wire stripper ) \_Crimping toolfor RJ45 )\ Hydraulic wire crimper ) { Rubber mallet J

90 =
:%9
) 1 =171 Torque screwdriver
(Flat-head: M3) Heat shrink tubing
\Torque wrench (M4~M12)J \__ (Phillips head: M3)  } | Heat gun ) (@30~60 mm)
4 N [ N e ~
Diagonal pliers J L Vacuum cleaner \ Cable tie \ Insulated ladder )
':
Steel pipe
Crane \ Steel wire rope Y, Electric forklift @25~30 mm

4.2 Mechanicka instalace
Pred instalaci vyjmé&te montazni prisludenstvi ze skiiné a zkontrolujte pocet kust, aby instalace nebyla

ovlivnéna chybéjicim pfislusenstvim.

Venkovni instalace, zapojeni a provoz zafizeni je zakazan za nepfiznivych
poveétrnostnich podminek, jako je bourka, dést nebo snih.

PFi provadéni vrtacich, vykopovych a jinych stavebnich praci je nutné
zkontrolovat a vyhnout se okolnim podzemnim potrubim, vedenim atd.

PFed instalaci zafizeni si nasadte osobni ochranné pomdicky.

zafizeni v souladu s predpisy.

PFi instalaci zafizeni je nutné zafizeni chranit zakrytim a pfi instalaci do sk¥iné
je nutné chranit komponenty zakrytim, aby se zabranilo vniknuti necistot do

vnitfniho zafizeni, a po dokonceni instalace zafizeni vycistit.
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2. Vyjméte 24 $roubl s zapustnou hlavou M5*10 z krabice a pomoci §roubovaku upevnéte ozdobné
desky kolem skiiné do odpovidajicich poloh kolem skfiné podle pozadavkd uvedenych na vykresu.

BB o

3. Vyjméte 4 pevné stativy, 12 sad $& oubl M8*25 a 4 sady rozsifovacich
Ky

Sroubd M20-150 z krabice a vyberte libovolnou—sadu montaznich metod v predozadnim nebo

levopravém sméru podle podminek mista a montaznich otvorl znazornénych ve schématickém

znazornéni pro oznaceni otvord.

E - 1,
Lo + Mode B

VMode A

4. Pomoci piiklepové vrtacky vyvrtejte otvory doporuéené velikosti: ¢25, hloubka otvoru 150 mm.
Po vyvrtani otvord je oCistéte vysavatem.

5. Rozpinaci $rouby Insek M20-150 zasurite do otvori pomoci gumového kladiva a upevnéte stojan
na zem (prozatim nejsou potfeba 7zadné lisovaci Srouby);

[l ]

EJ =

Mode A Mode B

6. Podle schématu pfipojeni pevné podpéry ke skfini pfipevnéte podpéru k boku skiiné pomoci
montéznich Sroub M8*25 a po dokongeni pfipojeni rovnomérné utahnéte viechny montazni srouby.

L~

[]/

e e
“&chéma mpritize v Schéma v levém a

2 - Modi. B 2
pravém sméru (volitelné)

Moge A o
predozadnim sméru

Ry
-

Schéma montéze

4.2.2 Instalace stisky proti desti

1. vyjméte kryt, 5 sad montaznich Sroubl M6*16 a vodotésné podlozky z krabice a provle¢te montazni
Sr@uby vodotésnymi podlozkami.

2. Pomoci montaznich Sroubl M6*16 pripevnéte stiisku proti desti k montazni plose nad pravou
stranou skiiné pro ukladani energie podle polohy zndzornéné na schématu.
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Elektricka instalace

PFed instalaci si peclivé prectéte navod, abyste pIné porozuméli

/i
pw s ||

—
instalatni pozadavky.

s - ﬂ ‘f Pfed instalaci peclivé zkontrolujte ut&snéni otvorll pro pfivod kabeld,
0—
%fﬂ neodstrafiujte vodotésné zatky v otvorech pro kabely a po dokonceni

Schéma instalace krytu proti desti

instalace utésnéte otvory pro kabely podle mist

Pfed instalaci peclivé zkontrolujte utésnéni otvorl pro piivod kabeld,

¥ 4.2.3 Instalace Inveker o 2 -
neodstrarnujte vodotésné zatky v otvorech pro kabely a po dokonceni instalace

1. Vyjméte 4 sady montaznich Sroub M8*16 z baleni a upevnéte zadni montazni drzak invertoru na
pravou stranu skiiné podle schématu.

5.1 Pozadavk névtiyfgyanglfabely utésnéte podle mistnich pozadavka.

2. K zvednuti invekru pouzijte profesionalni nastroje a zavéste zadni listu invekru na ¥ 5.1.1 Nastroje pro instalaci

zadni zavésny drzak;
Nastroje pro zapojeni: klesté na odizolovani vodicu, klesté na stfihani vodica, klesté na krimpovani,
klesté na krimpovani konektor( RJ45, multimetr (rozsah DC > 1100 V), Sroubovék, Sestihranny KIi¢ atd.

& &

Odizolovaci klesté Klesté na draty Krimpovaci klesté Krimpovaci

3. Utahnéte Srouby M6 na obou stranach, aby byl inveker upevnén podle navodu k pouziti invekru.

.
1

klesté na
konektory RJ45

|| &

Multimetr
(rozsah DC > 1100
V)

Sroubovak Imbusovy Kli¢ typu L

5.1.2 Materialy pFipravené uzivatelem

NiZe jsou uvedeny dalsi materialy potifebné pro elektrickou instalaci sk¥ing pro ukladani energie, které
musi'uzivatel zajistit podle doporucenych specifikaci a podminek na miste instalace.

Schéma instalace Inveker

a1



